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JAQUE - CATELAIN
le jeune artiste du TORRENT, de ROSE - FRANCE et du BERCAIL

que l'on reverra cette semaine dans
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Voiei bientot un.an’ que vit Ciné pour Tous,
Le timide bi-mensuel que fondail alors un

LE CHEMIN
PARCOURU jeune spectateur suns appui financier d'au-
cune, sorle a rapidement grandi et, devenu

hebdomadaire, son firage esl @ présent plus de quatre fois ce qu'il
étlait aux premiers jours,

Et cependant, la pariie était loin d’étre gagnée d'avance, Une revue.
rédigée non par des professionnels: mais par de simples spectateurs,
Suadressant exclusivemen! au grand public et ne vivant que de sa
vente était une entreprise que jusqu'alors nul n'avait tentée.

On peut dire & présent gqu'elle a réussi, en dépil des difficultés tant
accidentelles qu'intentionnelles auxquelles elle a en @ faire face,

Clest qu'une semblable feuille venait souunent entraver les desseins
de certains : les journaux de la corporation que, parce qu'ils ne lrou-
vaient pas mieux. cerfains spectateurs convaincus achetaient ef, de ce
fait cessérent de lire ; les directeurs de salles, qui ne voyaient pas
&’un bon il se fonder un journal oit les compliments mais ausst les
plaintes du public trouveraient un écho ; les professionnels du film,
en un mol, qui, s'ils virenl sans déplaisin celte revue les féliciter par-
fois et publier. a titre gracienx. des photos des scénes de leurs produc-
tions — surent toujours exhaler leur fureur guand nous nous: finmes
I'écho de lopinon parfois peu flatteuse que [la généralité de nos lec-
teurs se faisait de leur trapail el de ceux qui y avaient collaboré,

Mais nous navens pas a nous atiarder sur ce point. Les spectateurs,
nos lecteurs ont mieux @ lire ici .que des articles de polémique qu'il
faut Iaisser aux feuilles de la corporation cinématographique,

Disons plutdt toute notre gralifude au public a quoi nous dedions
Ciné pour Tous ef qui [ui a permis de se développer.

Disons-lui que nous continuerons de toute notre volonté a faire en
sorte de Iui donner ce qu'il demande : des études biographigques des
interprétes qui, par leur talent ou par leur charme se signalent d son
attention ; des chronigues sur les différentes phases de la conception
et de la réalisation des filins ; des informations qui le renseigneront
sur les fails el gestes des professionnels du cinéma ; des phologra-
phies, des renseignements et des appréciations impartiales mais fran-
ches des productions nouvellement éditées ; et enfin nous conlinue-
rons & nous fenir en contact élroit avee nos lecteurs par le moyen e
la publication des observations d'ordre général qu'ils nous présente-
ront ainsi que par Uinfermédiaire de notre rabriqgue « enire nous .
oit nous continuerons de renseigner les spectateurs sur les mille et
nne choses qu'ils désirent connailre,

Nous continuerons de prendre note de leurs désirs, comme de leurs
reproches. Tout ce qui vient d'aillenrs ne compte pas.

(*}

LE CAS Parce que nous avons n‘ﬂfﬂfl"f‘é hr‘ f}}f!fh’l—.\‘l‘
et Part du réalisatenr de Trilby, d'Une pan-
TOURNEUR vre petite riche. d’Une fille d'Ecosse, de
I’'Oiseau bleu, de ['Eternelle tentatrice., des
Fées de la ‘mer. de Lady Love el de la Bruyére blanche, parce que
nous savons que Prunella, non encore. édifé ici, esf considéré par les
Américains comme Uun des plus beaux films de ces derniéres années,
pour toutes ces raisons el parce qu'auparavant nous avions déja con-
sacré @ des « as o de la réalisation. tels qlie. Griffith et Cecil B. de
Mille des études el que nous perssons sincérement quwavec ces deux
derniers el Thomas H. Ince, Maurice. Tourneur esl, par son talent. a la
téte du mouvement cinématographique d'Outre-Atlantique: et aussi
parce que tous les cinémategraphispes et confréres d'Amérique sonl
de. cel avis, pour toules ces raisons nous avons fail parailre dernié-
rement (numéro 29) un article sur Maurice Tourneur, article oit aprés
un courl apercu biographique nous nous éfendions sur les théaries
de cet artiste,

Or Maurice Tourneurs nous Uanprimes a ce moment. eut a la décla-
ration de guerre’ une conduite vis-a-bis de sa patrie qui équivaut & une
désertion, puisqu'en 1915, il se foisail naturaliser ciloygen des Etats-
Unis o il résidait depuis denx ans. Cefte désertion nous la flélrissons
comme tout Francais digne de ce nom doit le fdire,

Mais on peut flétrir le maupais Frangais tont en admirant l'artiste ;
c'est une opinion que nous ne sommes pas seuls d parlager. Et si,
apant appris la conduite de. notre ex-compatriole, nous n'en avons
rien dit jusqu'a présent ici méme oil nous avons loué lartiste. c'est
que nous nous disions qu'il était inutile, notre revue étant envoyée a
un certain nombre de cinémafographistes américains. d'aller ruiner
peut-étre, par quelques mols, la réputation de celui qu'on appelle Lét-
bas « the great french director v. Et comme le mépris qu'on [ui eul
témoigné par la suite ne pouvant que contribuer a amoindrir dans
leur esprit nolre pays méme, nous résolumes de taire cefte honte,

Depuis. des facteurs nouveaux sont intervenus, Maurice Tourneur:
@ la veille de faire un voyage en Europe, a-tenu sur la cinématogra-
phie de noftre. pays des propos qu'il était le dernier a élre en droit de
tenir. Plusieurs confréres lui ont dit ouvertement son fait, Nous esti-
mons n'avoir plis ancune raison de nous taire, a présent.

CINE POUR TOUS.
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LA MORT D'AURELE SYDNEY

Nous avons le vif regret d’annoncer la mort, aprés une courte mala,
ladie, d’Auréle Sydney,

A Barcelone, ot il tournait depuis octobre dernier: pour la Studig.
films: Sydney fut victime d’une épidémie de petite vérole qui empor.
ta en quelques jours,

Auréle Sydney, qui était né en Australic de parents anglais el jl.
liens. était certainement I'une des figures les plus curieuses du monde
de I’écran, C'était un artiste fort consciencieux qui se consacrail ep.
ticrement & Pétude des réles qui lui étaient confiés.

Voici comment Auréle Sydney racontait ses débuts au cinéma ;

Un soir, il y a environ dix ans, Albert Capellani, & présent g
des meilleurs metteurs en seéne frangais en Amérique, vint me voir
dans la loge que j'occupais au théatre Sarah-Bernhardt, ot je jouajs
alors La Chienne du roi. d’Henri Lavedan, avec Jane Hading, Le
sultat de cette entrevue fut que jlacceptai de jouer le rble d'un Amé-
ricain dans un film intitulé L'homme qui court les femunes, et donl
Prince-Rigadin était Uinterpréte principal. Le jour fixé, je me troy-
vai au studio dés neuf heures du matin, On me dit : « Voild : vous
arrivez dans ce eoin, vous vous arrétez, vous consultez votre guide de
poche et vous prenez un air perplexe, » Ce que je fis. l\l_slis ce qu'on fe
m’avail pas dits ¢’est qu'a ce moment Prince arrvivait vers moi
couranl, me secouait comme un prunier, me hourrait de coups de
poings, puis s’éclipsail.

La scéne, une fois tournée, je me remis dlaplomb et m'éeriai :
¢est ga que vous appelez le jeu d'un artiste, au cinéma b

Mais certainement, me répondit tranquillement Capeliani,
Inutile de dire, n'est-ce pas, que je me jurai bien que c'était I
premiére et aussi derniére expérience du cin-}mfa. Mais, Ip!|i~ .
Capellani m’expligua que, dans le dessein d’obtenir de moi une ver.
table chute et un étonnement non simulé, cest de propos d i
qu'il ne m'avait pas averti de ce qui allait se¢ passer, Au méme me.
ment je recus soixante francs ; ce qui contribua également pour unt
part &4 me faire changer d’avis en ce qui concernait mon avenir du ¢
néma.,, o 2

Les meilleures créations sont celles qu’il fit par la suite aux
Gaumont d'Angleterre, ¢l en particulier dans le role sous le
quel beaucoup le connaissent : Ultus. Par la suite, en lﬂIH.‘ii tourna §
The suicid-club (Le club des suicidds. qui a €té édité en France It
dernier) ; puis. en Italie. pour Ia Cineés, La Torture, Une étrang
aventure, Le Joyau de Khama ; pour la Colistum-Films : Nuit @
Tentation et L'épée de Damoclés,

Revenu en Angleterre vers les premiers mois de 1919, il avait tour
né une série de films pour la compagnie Gaumont d’Angleterre : Th
green Terror et Angel. Esq. :

" Pendant son séjour en Espagne, il avait tourné @ Matame et Le lion
adapté de The lion and the mouse, cX :

Auréle Sydney, qui était I'acteur de cinéma le micux paye
terte, soit dit en passant, était un sportsman émérite ; il ful T
pour un temps champion de natation, D’autre part trés l."I'u'lii!. _.‘I
lent musicien, il avait une réelle personnalité et ne comptait que ot
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Au studio du Film d’Art, a Neuwilly, on commence A filmer l&g
premiéres scénes de Flipotte, anecdote humnristicn-scnl1fltlm'lllil|l'- _d
MM, Henri Kistemaeckers et J, de Baroncelli, Ce dernier (In-a:._;n' !:1 :'l'J-
lisation. Ses interprétes sont : Gabriel Signoret, Jeanne Cheirel £
Andrée Brabant, . Bl

Au Film d’Art également. M. de Morlhon vient de termincr une "
médie dramatique dont il est 'nuteur : Fabienne, Interprétes &l
Lord, Jacques Robert et Yvonne Maurel,

Q
o : : FERARG : sontrd
1 reste & tourner a Suzanne Grandais deux films pour sob con

de six films avec Phocéa. Les quatre premiers sont. rappt
. Simplelte, Mea Culpa, Suzanne el les brigands et Gogse de Riches 1
encore édité, ;

Mais il est trés probable que ces denx films seront remplaces I';
an cimé-roman que Suzanne Grandpis tournerait sous la rii‘-"\'i'!m“llll
Charles Burguet et dont la principale caractéristiquie seraif que o
que épisode se déroulerait dans une ville de France différentc.

[}
EN AMERIQUE

Divers quotidiens annoncent qu'un accident assez grave ScU
2 William S, Hart, au cours de la véalisation d’un de ses films. i
(Yest sous toutes réserves que nous nous faisons 'écho de c¢ hrk
ear aucune confirmation ne nous est encore parvenue de Los Ange
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JAQUE-CATELAIN et

scéne du

suédoise par ses ascendants
Jaque-Catelain, Jacques Gué-

rin- 1 de son véritable nom, est né
i St-Germain-en-Laye en 1897. Il montre
ilés sa plus tendre enfance un goat achar-
ie pour les Arts. La musique, le dessin le
pussionnent. Tout petit on le trouve tou-
ours peignant ou lisant. Il reste volon-
liers des heures immobile 4 écouter chan-
ter, 1 lui arrive parfois de passer la jour-
?uu i jouer du piano ou a réciter des
.}1: veur, exalté, mystique, il va seul a
I2 ans entendre les opéras de Wagner. 1
Pleure de vraies larmes en face de « la
llescente de croix » de Memling, tant il est
Fu par les ceuvres dlart. Toutefois cela
i¢ 'empéche pas d’aimer le grand air, le
fiouvement, les sports, auxquels il se ]i\"l"“.,
‘1 compagnie de ses fréres et sceur, dans
l" grande propriété isolée prés d’Arras
!1 i vit pendant plusieurs années. Son
[i:‘lr]t[':rr}-,nllllh--.lcan Guerin-Catelain, prési-
ot . :ttL’lll‘ de la Société nationale des
‘.Imu_:-mes populaires, qui organisait a
tlle tpoque dans les campagnes aujour-
,]-.u“ dévastées, des S":lil(‘(‘s_ de cinémato-
Eraphe, des lectures populaires, des con-
EFL‘H(‘.{'S“SUI' nos grands classiques, Raci-
i:llg:‘!?lllr‘llivrv{ Corneille, emméne le jeune
Nr (.'\..q“_l 'll(,‘l‘ll !n'lllammpnl sa place
l;Js§-|l.-ll-: nl1"|lml'es.mt;uns en Ils‘:ml certains
¢ -[i';“-l‘r Andromaque, de I'Avare, etc.,
Ei .“‘.'m,! des m\uhlmns musicales. Il
L quulum--(lus scénes de comédie avec
S ques personnes de bonne volonté
veulent bien préter leur concours A

]:W Petites fétes instructives et charita-

'i:‘r:ln(l.”“f J:lqﬂe»(‘.ule]ﬂ.h.l et sa famille re-
ml[n_[.:l]f[fc'ﬁxer d'éﬁmllw.:menl a St-Ger-
'“Tlish's“l[\ e. La ils regoivent beaucoup
b des po, _;t? jeune hummc.‘ qui participe

presentations de bienfaisance, se

G. SIGNORET dans une
TORRENT

sent une vocation pour l'art dramatique.
Mais frappé par un cruel deuil de famil-
le, il renonce au théitre et il poursuil
ses études de dessin a PAcadémie Julian.
Puis il passe a I’Académie de Passy. En
l_!Jlli,_,nml)i]_isé dans D'arlillerie lourde, ré-
formé ensuite, le voici a partir de ce mo-
menl qui se voue au cinématographe,
Nous lui avons' demandé comment il avail
ete amené a l'arl muet, voici ce qu'il nous
a répondu

<« Javais 19 ans. Je naviguais folle-
ment de Turner a Debussy par Rimbaud.
L’ « en bateau ivre » ! Hors cela le cours
de ma_vie était calme. Un jour Marcel
L'Herbier me parla d’un torrent. Ce Tor-
renf €tait un film. Je m’y jetai. Ce fut ma
premiere apparition a I’écran. Je tournai
avec Signoret, Henry Roussel, Louise La-
grange, autour du bouillonnement fati-
dique qui aurait da étre, si Pintention de
Pauteur avait été rendue, le personnage
principal, la grande vedette de- ceuvre.
Mais ce torrent resta un ruisselet, My
étant noyé, jen sortis indemne. Prét pour
autre chose...

« Cette autre chose devait étre Grey
Stanton dans Bouclette, avec celte ]mu\'r'v
Gaby Deslys et encore le grand Signoret.
Mais... Harry Pilcer me souffla le rale,
Souffler n'est pas jouer. Le joua-t-il ? 11
le dansa : ce fut parfait.

Et de nouveau prét pour autre chose...

Cette autre chose, ah ! ce fut Rose-Fran-
ce. Un « Burne Jones » y était Franciane.
J'incarnais le role de Lauris. Le jouai-je ?
Je le toussai, je le haletai, je le pleurai ;
tout cela dans une ligne contenue de
cantilene. On nous loua beaucoup, on nous
critiqua terriblement. Marcel L’Herbfier
savait ce gu'il voulait. Une ligne probe,
un rythme mental. Je m'y sui¢ appliqué.
Voila tout. Mais je fus puni...

On me condamna & étre Jacques Fou-
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cher du Bercail ; la punition fut double
ce fut réussi.. parajt-il !.. car les Eta-
blissements Gaumont me proposérent alors
un engagement a 'annee. Je le signai, En
meme temps que moi, Marcelle Pradot, une
jeune fille du monde, signe également
apres avoir deébuté brillamment dans ce
meéme Bercail. Sa grace intérieure recéle
d’innombrables présents pour ceux qui sa-
vent apprécier ies hautes qualités de dis-
tinction, de tacl, d’émotion que l'on a ra-
rement le plaisir de rencontrer chez les
artistes de cinématographe.

Pour entamer notre contrat, nous avons,
Marcelle Pradot el moi, l'immense con-
tentement d’interpréter Le Carnaval des
Verilés. Marcel L'Herbier apporte la un
scenario solide, net, logique, 11 le met en
scene avec une maitrise surprenante el
un gout...,, apres avoir groupé autour de
lui Suzanne Després, Capellani, et beau-
coup d*aulres ecollaborateurs artistes et
dévoués.

Actuellement j'ai la grande joie de eréer
dans L'Homme du Large, « marine », par
Marcel I’Herbier, un personnage trés op-
pose a celui que j'incarnai dans Le Car-
naval des Vérités. Clest trés divertissant
de s’évader d'un role vers un autre role
tres différent. C’est si amusant apres avoir
été le trop naif Juan Aristoy, d'étre au-
jourd’hui un crapuleux gars de port...

Nous travaillons activement a la réali-
sation de ce film, qui m’intéresse particu-
liéerement, en attendant de participer a la
mise en vie des prochaines ceuvres qui
naitront bientot pour Pécran et auxquel-
le: d’avance, jaccorde toutes mes préféren-
cess

Car il ne faut jamais, nous le savons, se
pencher vers l'esclavage du Passé, mais il
faut toujours se tendre vers la liberté de
I’Avenir... Ef ’'Avenir, c’est de plus en plas:
le cinématographe | »

JAQUE-CATELAIN
dans

CARNAVAL DES VERITES
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LE CARNAVAL DES VERITES
drame vu par Marcel L'Herbier
interprété par : 3
Mmes Suzanne Després. .Mme Della Gentia

Diane Ferval........ Mme Andrée Cernin
Eugénie Nau ......c.oo00.. Mme Aristoy
Mlles Marcelle Pradot .......... Clarisse
Mado-Minty ........c..cen.oon La Vérite
MM. Paul Capellani ...... Paul Dorsenne
Jaque-Catelain ............. Juan Aristoy

et édité par les Etablissements Gaumont
(Série” Pax)

4-10 juin Gaumoni-Palace, Gaumont-
Théatre. Auberi-Palace, Palais des Fétes,
Tivoli-Cinéma, Colisée; Royal-Wagram,
Maillot-Palace, Mozart-Palace. i

11.17 juin : Cinéma Lecourbe, Cinéma
Récamier, Pathé-Cluny, Cinéma Moncey.

MORTELLE ANGOISSE
(THE CRY OF THE WEAK)
scénario dramatique d’Ouida Bergére
mis en scéne par George Fitzmaurice
(mai 1919)

Dolly ‘Dexter. .. ...l Fannie W-fn'r_l
D BRREr s i s B oo Frank Elliott
Le juge Creighton........ Walt Whitman

Edition Pathé :

4-10 juin Omnia-Pathe, P{f!he-quace,
Modagar-Palace, Artistic, Lutelia, b'alzgmilt'-
les-Cinéma, Palais-Rochechouart, Paris-
Ciné, Ciné-Pazx, elc...

comédie sentimentale de
M. Robert Boudrioz, mise en scene par

- Pauteur
Film d’Art Edition A.G.C.

Suzanne Pradines.......... Jane Danjou
Hélene Dugardier............Mlle Marty
Mme Vergasson............Mme Jalabert
Mme Dugardier............. Mme 1]_3ecor1
Edouard.........-.. Jacques de Féraudy
RRODL (st 2 s e s aieia ets e dais waie Lagt}'{anee

PET R/ Lo R e S P B RS AT oux
{’):rggc::s(iteh ................. Saint-Bonnet

4-10 juin Omnia-Pathé, Cinéma De-
mours, Batignolles-Cinéma.

JAMAIS BATTU
(NEVER SAY QUIT)
scénario de Raymond Shrock
mise sn scene d’Edward Dillon

GEOE s e ls ealein e ore George Walsh
Maud Lattimore........ Florence Dixon
Colonel Lattimore........ I:IEI‘II‘I Hol]a_ncl
Capitaine Quick. ......William Frederick

Edition Fox-Film

FAISONS LA COUR A PELAGIE

Mack-Sennett Comedy
Edition Gaumont
- Aubert-Palace.

e

4-10 juin

VIRGINIA PEARSON .

dans : La Reine des Cceurs.
FLORENCE REED

dans : Briseur de lys.
MADLAINE TRAVERSE _

dans : La griffe du destin.
HARRY CAREY :

dans : Le frére de Black Billy.
WALLACE REID : :

et Cléo Ridgeley, dans : L'amou

masque.

ANN MURDOCK

dans : L'intruse.
CARMEL MYERS 3

dans : La nymphe captive.
BESSIE LOVE &

dans : Nina la bouqueliére.

ZSNESNEAN

Florence DIXON

et

dans

JAMAIS BATTU
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Jacques de

Le scénario, d'abord. Est-ce un film d'i-

dées, ou une simple anecdote dramati- -

que ? Un court résumé de V'intrigue nous
le dira :

Juan Aristoy n’est qu'un fils de paysans
presque ruiné. Il s’est engagé. Il a été bra-
ve. Et voici que par la faute méme de sa
bravoure (mystérieuse punition de la ver-
tu), il a fait, ayant été nommé aspirant, la
connaissance d'officiers d'une condition
sociale supérieure a la sienne. Si supé-
rieure méme que; — démobilisé mainte-
nant, — la petite vie morne du village ou

Paul CAPELLANI

Jaque-CATELAIN et Marcelle PRADOT
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il doit renfrer ne lui sera plus aupporta-
ble. ’
Il la délaissera donec momentanéement
pour courir le risque d’une vie selon son
inspiration juvénile ; d’une vie d'aven-
tures on, héias, il ne rencontre que.. des
aventuriers | avenluriers de la richesse,
de 'amitie, de I'amour... Et petil a pelit,
aux secousses ('un drame sublilement ma-
chiné et supérienrement réalise, les mas-

ques de Beauté tomberont de ces visages

de hideux fantoches auiour du jeune re-
veur désillusionne.

Si bien que tout élourdi encore par ce
douloureux carnaval, il n'aura plus qu’a
s’en retourner au village, a Ia terre an-
cestrale et probe, au foyer riche de vérité
nue,

Voila un scénario intéressant et drama-
tique ‘a4 la fois ; en oulre, il y a, a sa
base, une idée excellente et excellemment
développée.

Maintenant que nous avons dit tout le
bien queé nous pensons du sujet du Carna-
val des Veérités, félicitons Marcel L’Her-
bier-auteur d'avoir confié¢ la réalisation
de son film a Marcel L’Herbier-visualisa-
teur,

Les qualités d'élégance, de gout raffiné
qu'on firouvait dans Rose-France, celles
d’émotion et d'intensité dramatique que
I'on trouvait dans Le Bereail, Le Garnaval
des Verités les réunit harmonieusement et
les précise. 4 4

Que dire des cadres qu'il a choisis pour
y placer son action si ce n'est que rien
de plus beau ne nous a été montré jus-
qu’a présent. dans cet ordre d’idées. Com-
me ce sens aigu du moderne el ce goit in-
lini nous changent des éternels mobiliers
hétéroclites autant que criards que nous
ctions résignes a subir, dans la plupart
des films d’ici. Le Carnaval des Vérités,
a cet égard, ne décevra pas les étrangers

- qui se font de l'élégance et du gout de
Paris une idée que la presque totalité de-

nos films semblait décidée a détruire.

Détails innombrables, éclairages, photo-
graphie tout est d’une haute tenue ciné-
graphique.

L’interprétation du Carnaval des Veé-
rités a une qualité rare : elle est essentiel-
lement homogéne.

Mme Suzanne Després, pour sa secon-
de apparition a4 P’écran, nous a étonné
par une simplicité et une exactitude quwon
n'est pas accoulumé de rencontrer chez
une arfiste de theatre gquand elle débute
au cinéma ; elle mime une scéne de sui-
cide qui est tout a fait remarquable. Paul
Capellani a su composer un personnage
parfaitement antipathique et cela sans for-
cer la note, ce qui est loin d'étre facile.
Jaque-Catelain a su marquer avec beat-
coup de naturel, de veérité, les états d’es-
prit successifs de personnage de Juan
Aristoy ; et la photogénie de ses traits, el
son élégance naturelle sont un vrai plaisir.
Marcelle Pradot est une exacle jeune fille,
dans son aspect comme dans la facon dont
elle extériorise ses sentiments. Diane Fer-
val, photogénique, naturelle, élégante, fait
la un débul qui promet beaucoup.

Telles sont, en somme, les qualités que
I'on est trés heureux de rencontrer chez
les interpretes du Carnaval des Vérités.
On est méme un peu confus d’avoir a les
louer pour des qualités semblables, que
I'on deyrait étre accoutumeé a rencontrer
dans la majorité de nos productions. 1l
n'en est rien, hélas ! et c’est cela qui en
fait tout le prix.

En un mot, voila un ,fi'!m, cette fois ; et
bien francais. Pourquoi faut-il que ce
soit si rare...
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essie Barriscale

Bessie Barriscale est née il y a une tren-
taine d'années a New-York, Son 1](}1‘{:- actenr
anglais définitivement tix_(- en Ameérique de-
puis qu’il y etait venu jjouet, quelques m
nées auparavant, avec une I‘rnnl]u .:mglm,\_.v
The lights of London, la fit débuter a la see-
ne dés 1ige de eing ans. _

(Vest aux cotés de James A, Hearne, :I"n‘nrc
Shore Acres. qu'elle parut pour In  premiere
fois en public, Devenue llll.‘lllhl'.f.' de l.“ trou-
pe, elle jouna la plupart des rdles d enfanls
des drames shakespeariens. Quand elle f:':|1
dcquis une expeérience wIT':s;mli-_- de la scene
des roles plus importants lui furent L'Ullill".‘i
est ainsi qu'elle fut la petite Eva de La Case
de [lonele Tom et Little Lord Fauntleroy,
dans la féerie ainsi intitulée, : .

Devenue une jeune fille, Bessie |§.'IE'I'I.H{.‘:I-
le fut engagée par Russ Whytall, puis par
Louis James qui reconnut ftout de suite en
elle de grandes qualités dramaliques j il lui
fit principalement jouer en doublure » ‘ius
vrands rdles du répertoire shakespearien
:rl[n'izllcl'pr:'-t;lit Katherine l'iilhl'c'. une trage-
dienne alors trés renommee.

(Yest h cette époque gue Bessie Barriscale
eréa & New-York le role de Lovey Mary duans
Mrs Wiggs of the Cabbage Patch, une piéce
4 présent classique dans le répertoire (l.”. t!lcu-
fre américain. Son succés y fut trés vif, a ce

point qu’elle alla dans la suite jouer ce réle a
Londres, pendant dix mois consécutifs,

C'est un an apreés, au Bush Temple Theatre
de Chicago. que Bessie Barriscale rencontra
pour la premiére fois celui qui devait étre
bientdt son mari, puis. plus tard, son met-
teur en seéne : Howard Hickman, Cet artiste
s'était fait une spéeialité d’interpréter les ro-
les antipathiques, et longtemps on put le
voir, a4 la scéne « perséeuler » sa femme.,,
Ce qui ne les empécha d'ailleurs pas d’étre
un ménage des plus unis, et cela est di, ex-
plique Bessie Barriscale, a ce que toujours
ils ont fait en sorte de ne jamais conclure
que des engagements leur permettant de res-
ter constamment ensemble, alors gu'ils au-
raient eu plus ‘d’avantages pécuniers i suivre
chacun leur voie,

Clest la "une des raisons qui les poussé-
rent 4 wvenir auv cinéma,

En 1913, Bessie Barriseale se trouvait au
Belasco Theatre, i Los Angeles, o elle rem-
portait un gros succes dans The bird of Pa-
radise, de Richard W. Tully, et dans The ro-
se of the Rancho, de Belasco, quand Cecil B,
de Mille décida de filmer pour la Famous-
Players, dont il était déjh directeur artisti-
que et principal metteur en scéne, cette méme
Rose. of the rancho. Sur le conseil de Belasco,
il demanda &4 Bessie Barriscale de venir inter-

‘-’"‘h\,", ” ,’4&“‘-‘,
e > . L < &
S =S AR S

préter le role de Juanita an studio d'Hol)y.
wood, devant I'appareil de prise de vues,

« Je n'étais pas le moins du monde énepyg,
pour ce début, déclare Bessie Barriscale, .
la, sans doute, parce que j'avais déja joue |,
role pendant dix-huit semaines au théitre,

v Le souvenir qui me reste du premier joyy
passé au studio est assez vague.,. Les choges
qui me firent le plus d'impression sont Jg
bruit produit par Pappareil de prise de vyeg,
el les figurants en habit de soirée portant des
chemises jaunes, J'en appris bientot la raisop,
i saveir que le jaune donne blanc en ph.
tographie ; mais je fus assez longue i m'y
faire,

Mais, ma plus vive surprise ce fut lorsque
je me vis pour la premiére fois & I'éerg,
Llappareil de prise de vues est sans piti¢ pour
ceux (qui ne connaissent pas ses exigences, 4
présent je sais qu'il y certaines choses que jeo
ne dois pas faire, des gestes que je dois
m’interdire, des angles sous lesquels il ne
faut pas que je sois photographiée ; i celte
épaque je me connaissais rien de loul cely,
aussi je jouai men rdle exactement comme
je avais fait auparavant au théitre, et quand
on projeta The rose of the Rancho devant (,
lj‘ de Mille et les autres artisles, je pus voir
toutes mes erreurs et tout ce qu’il v avait
d'exagéré dans mon jeu, Car il faut dire que
non seulement vos fautes sont fidélement en-
registrées, mais qu'a 1’éeran elles ressortent
avee un relief terrible et se trouvent ainsi exa
gérées trés fortement, Je restai done dans I
salle de projections le plus longtemps que
je le pus — environ deux minutes et ens
suite, n'y tenant plus, je me précipil
dehors plus émue que je ne le fus jamais a
scéne. Une fois au dehors, je m'assis sur les
marches d’un escalier ¢t exhalai sans con-
trainte mon désespoir, Et quand Cecil B. de
Mille vint m'en demander la cause, tout ce
que je pus lui répondre, c'est que jamais je
ne me serais crue si grasse,. »

Il faut croire cependant que Bessie Barris-
cale avait fait montre, dans ce film, de¢ qua-
lités susceptibles de lui valoir Ia faveur des
metteurs en scéne et des spectateurs, puisque

aprés avoir vu The Rose of the Rancho. Tho-

mas H, Ince I'engagea pour trois ans,

De 1914 & 1917, Bessie Barriscale tourn
heaucoup, apprit beaucoup, plut beaucoup,

D'un talent extrémement souple, elle pas
s avec une étonnante facilité de 1'émotion
au sentiment, du sentiment a la fantaisie

(est ainsi qu'elle réussit également dans
des interprétations trés différentes les unes
des autres. On n'a pas vu en France tous les
films ou parut Bessie Barriscale durant cetlt
période, Mais L'Outrage, Le prixz de ['ambi-
tion, Comlesse ! Les Parvenus, Jalouse f.l'i
saeurs jumelles. Les quatre irlandaises, L'on
La petite servante, Celle qui paie, et I’rr’n!fw
d’Ame, ont largement suffi & nous I'.'\'tl']L‘T
toutes les faces de ce beau tempérament d'ar-
tiste.

Q

En 1918, a Dexpiration du contral qui I
lie aux Thos H. Ince Productions, Bessie Bu-
riscale devient l'une des étoiles des ['-.:rnlll;r
Production que fonde alors H, l-indkinwn.lf-,.-
le choisira désormais ses propres scénarioh
son metteur en seéne ; en un mot ses films
seront exactement ce quelle peut souhuiler
qu’ils soient,

C'est alors que son mari, Howard Ili\--!amun-
qui jusqu’alors n’avait guére fait de mist A
scéne et avait surtout été utilisé comme I
terpréte — on a pu le voir dans Civilisalioh
Ambition sociale, ¢t dans le principal .ml_l
masculin de Celle qui paie — Howard Iil}‘i"
man, disons-nous, devient metteur ci seent
Aul fond de la coupe, Fille de la Tempéle:
des films de Bessie Barriscale, e

Ils tournent alors ensemble : Madame QUi ©
Une comédienne, une femme, Noble menson

Crl NE

g, Jouel du Destin. Marché d’Amour ; et plu-
geurs auttes scénes dramatiques qui n'ont
pas encore ¢té éditées en France,

L

Les Hickman -— Howard, Bessie el leur
pelit gargon — habitent Hollywood, dans un
pelit « bungalow » que « Bess », comme pn
Pappelles, @ dénomm¢é sa « maison de pou-
pée v, Etant de fermes croyants en la supé-
riorité de DPesprit sur la matiére, ils ont dé-
coré les murs de leurs appartements d’un cer-

REPONSES
AUX QUESTIONS

tain nombre de paysages signés Maxfield Par-
rish, ce qui leur donne, parait-il, 'impression
de viyre au sein de la nature. Les' plafonds
des appartements sont peints en bleu azur
probablement pour la méme raison.

Bessie Barriscale aime beaucoup la vie d’in-
térieur et il n'est pas pour elle de meilleur
moment dans la journée que celui on, le tra-
‘ail terminé, elle monte en aulo et dit au
chauffeur : « Home ! >

Et pouctant la principale caractéristique
du tempérament de Bessie Barriscale est son

entre nous
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activité continuelle: ; elle avoue elle-méme
qu'il lui faut toujours faire quelque chose,
Aprés la lecture, sa distraction favorite est
d'entreprendre une randonnée en auto, sang
but aucun, parmi de beaux sites et dans une
atmospheére radieuse.

Quelques précisions pour terminer Bessie
Barriscale — c'est son véritable nom — me-
sure exactement un meétre cinquante-sept, sa
carnation est extrémement claire alors que
ses yeux sont d'upe superbe couleur hrune:

POSEES PAR
NOS LECTEURS

nenére bordelaise. Une « coquille » est
faute typographique. — Pearl Wihite, pour

lourner, te une perrugue, et ne s'en cache pas.
La faute d'Odette Maréchal.

Higher than 1. Vous étes-vous rvéellement
a toutes les flrmes productrices ?

Sheherazade. Jack Mower |1|Il'l'|11'|'l'ln- le rale
Smithson, dans Jackie, la petite fille
ul pus grandir.

Wellinglon Playter est un artiste de
al, Eerivez-lui aux studios de cette fir-
Universal-City (Cal.), U.S.A. La barriére
di sany {The barrier) est un Film Goldwyn, édité
= wvoicl deux uns. Le scénario est du
amérieain Rex-Beach ; les prineipaux
s étalent : Mitchel Lewis, Victor Suther-

Mabel Julienne Scott.

Jack Pickford n’a encore tourné i
ri actuelle que deax films 4 la Goldwyn. Sa-
chant que toute la production 1918 de cette flome
encore ¢ét¢ éditée en France, vous pouvez

irmer de patience..,

Adresse de G. Biscot dans le numéro

ou rie. Voyez le numeéro 27, pour Le
du « Lone-Star », Au point de vue delai-
photo, je préfére ce film & La Rafale.
i seenario, ¢’est tout autre chose. Le
film de G. Signoret'? A mon avis, c'esl

ine. Dans Le [ils de la nuit, Mlle Farné-
prétait le réle dMMréne de Morenos ; vous
¢z su photo dans le numéro 18, Celte jeune
artiste avalt déja tournd 4 1'Eclair, dans un film
I'Henrl Roussell Au boul du fil.

Bob I angford, Il est en effet probable que
la plus belle femme de France o, Mlle Agnés
. sern engagée par un producteur de ilms.
i vous dire si elle a du talent... Attendons.

quelte, Aux Etats-Unis, Jumne Caprice
dys Hulette jouissenl d'une popularitée &
peu pres egale.

Picture-mad. — Edna Earle était ln parenaire
de Monroé Salisbury dans Le Tyran de la prairie,

Maud George, avee W. S, Hart, dans L'Honune
au clairs, — La liste que vous demandez
it longue et difficile & dresser, mals nous es-
s de P'établir quand nous consacrerons un
artiele & 'artiste en question.

Bathilde, Non, Mademolselle, MM. Cresté et
;"1"”*" ne sonl pas fréres ; pas.méme le moindre
len de parenté entre eux,

_‘-f'-llr-"l-r' Janin. Vous trouverez !'adresse de
Mary Pickford dans le numéro 22.

{':f""”'f- J'ab toujours été surpris de la popu-
lont semble jouir icl le partenaire de Mar-
Fisher : Jagk Mower, u}nr:& que dans son
Pays, 1l passe plutdl inapergu, Je ne puls répon-
SEaux questions gue vous me posez f son su-
L — George Chesebro a vingl-six ans ; vous le
‘f_-‘:’i-e’ a nouveau, avec Juanita Hansen, dans La
Gité Perdue, un film en épisodes que Gaumont
tlitera en octobre,
Giing,

b - Nous avons hien re¢gu volre lettre et les
iMbrey

- qui Paccompagnaient, mais nous n’avons
M ¥ous envoyer les exemplaives demandds, car

YOUS  qw v 7
s aviez omis e nous faire connaitre votre
dresse,

Old Rams. — Dustin Farnum, dans La rédemp-
tion de. Panamint, Jack Warren-Ke
Lillian Walker dans Don Juan. N
quun ou deux épisodes de Ravengar, 1l. m’est
difficile d*é¢mettre un avis sur Ralph  Kellard.
Mais si j’en juge par ce gque m’ont écrit plusieurs
leetrices; cel avtiste parait avoir beaucoup plu
100,

Chevalier d'0. Lladresse de Mary Miles Min-
ter, publié¢e donys le numéro 28, est absolument
exuacle, Pas  encore publié d’article sur celte
jeune artiste.

Roger Willy. L'adresse des Films Abel Gan-
ce est 4, avenue de 'Opéra, Paris. Le film que M.
Gance: tourne depuis février est La Rose du Rail.
Un studio provisoire a élé établi pour la réali-
sation d'une partie des scénes de ce film tout
contre la voie ferrée, prés de \la gare de mar-
chandises de Nice, D'aulres scénes seront bientdl
filmées & Chamonix. Ses interprétes ne sont pas
engagés & PPannée, mais pour ce [ilm seulement.

Ralph. Je suis incapable de vous dive com-
bien Barrabas a couté. — Je crois que 'on re-
trouvera -les, mémes interprétes dans le prochain
film e M. Feuaillnde Gamine de Paris. M.

_Cresté, aprés Le Chatean du Silence a filmé Le

remorvds imaginé, qui n’a pas. encore eté edité,
Mais depuis ¥ wetiste a cessé de tourner,
Alan Forresl avee Mary Miles, dans Son triomphe
et L'aventure de Mary. Ces fitms datent de deuax
ans, Depuis cetle époque, Mary Miles esl devenue
étoile de la Realart ; quant & Alan Forrest, il est
maintenant partenaire de May Allison aux Films
Metro. — L'adresse actuelle de. Mary Miles est
celles qui a ¢ét¢ publiée dans le numéro 28,
Pouar celle de Florence Reed je ne puls vous ren-
seigner, car celte artiste ne tourne pas trés régu-
ligrement.

André L. Albert Capellani travaille au Solax
stiidio, Fort-Lee (New-Jersey), U.S.A.

D jénane. Ni Billie Rhodes. ni Olga Petrovi
ne tournent actuellement ; je ne puis done vouns
indiguer lenr adresse. Quoant b Bessie Love, ainsi
fque noas Pannoncions derniérement, elle va lour-
ner & présent pour son compte ; cependant si vous
lui  éerivez au studio Vitagraph, Prospect and
Talmadge Streels, Hollywood (Cal.), U.S.A., wvolre
lettre ui sera certainement transmise. — Salamm-
bo n’est pas un film frangais ; il a été tourné en
1915 par la World, en Californie, sous Ia direc-
tion de M. Selznick ; aucun nom dartiste n’a été
mentionné.

Petite Poupie. Mademoiselle  Monte-Cristp,
Film italien, avait pour étoile Tilde Kassay. Mlle
Stacia Napierkowska m'est pas actuellement & Pa-
ris ; elle interpréte le rdle d’Antinéa, dans le film
qu'on tourne actue!!emen' en Algérie, d’aprés le ro-
man de P. Benoit : 1'Atlantide. Les deux plus
récentes apparitions de Mlle Napierkowska & ['#-
ecran onl été Vénus Vietrix (Dans le tourbillon de
la pie) et un courl rdle dans les premiers épi-
sodes des Vampires.

Molly Talobre. C’est bien Antonio Moreno qui
a finterprété avee Iréne Castle Un homme, une
femme (The Island of regeneration), C'est La ven-
geance m'appartient qu'Elliott Dexter a interprété
aux cotés d'Iréne Vernon-Castle. — L'adresse d’El-
sie Ferguson est la méme que celle de Maé Mur-
ray, Indiquée dans e numéro 37. — Celle de Mit-
chell Lewis eslt : Metro Studios, 1.025, Elllian
Way, Los Angeles (Cal)), U.S.A,

Dolorés. — ‘Il m'est impossible de vous dive
quand paraitronl des articles sur ces artistes.

Jean M. Le partenaire de Francesca Bertini
dans La Tosca et !a plupart de ses autres [ilms
est Gustavo Serena. Vous pouvez lui éerire a
la méme adresse fjue cetle derniére, pi .= dans le
numeéro 31,

L. Gowody, Bruvelles. Maurice Costello, le fa-
meux jepne premier de la Vitagraph en 1913 et 11
a tourné 4 nouveau ces lemps-ci, mais sans re-
trouver le succes de naguére, Vous verrez sous
peu-M. Jean Dax dans un lilm de M. Lepuince
gque la maison Pathé eéditera en seplembye : Le
Doute, Antonio Moreno est célibs re. Je ne
connais pas de film de Clarn Young intitulé :
Sibérie.

Javkie P. FFrancelin Billington est née a Dal-
las( Texas), en 1896 : célibataire.

Reine E. Adresse de Sessue Hayakawa dans
le numéro 36, Cest a Douglas Fairbanks gqu'es
arrivé 1"accident dont nous parlions dans
dernier numére, el non & William 5. Hart.

Chandonnerel. Lladresse de In revue corpo-
rative Hebdo-Film ezt : 23, boulevard Bonne-
Nouvelle, Sessue Hayakawa, Fannie Ward el
Jack Dean, dans Forfailure (scénarvio d’Hector
Turnbull, réalisalion dirigée par Cecil ‘B. de Mille).

Les principaux interprétes 'Intolérance étaient:
Lillian® Gish (la femme au bereeau) ; Seena Owen

Favorite de Balthazar) ; Constance Talmadge
{la jeune fille de la ; Maé Marsh (Ma-
¥y} 3 Mirlam Cooper «Fanny) ; Alfy Paget (Bal-
thazar) ; George Seigmann (Cyrus) ; Tully Mars-
hall (le grand prétre de Baal) : Rober! Harron
(Bobby) ; Sam de Grasse (Jenkins) ; Tom Wilson
tle policeman). (Seénario. el réalisation He D. W.
Griffith ; opératenr de prise de vues ; G. W, Bit-

zer).

Nanarrette. Frank Mayp élait Pinlerpréte du
rile de Max Lamar, dans Le Cercle rouge. Adresse
dans le no 38, M. Jacques Roussel, dans Malen-
contre.

Muaud Ddvidson. (’est éxact ; Andrée Brabaut
esl en effel toute jeune, puisqu’elle n'a que vingt
ans., — Dune maniére g ale, les metteurs en
scéne laissent leurs interprétes se maquiller a leur
guise el pour le mieux.

Bruyére des A, — Adresses : Max Linder ne !
Léon Mathot (nm? 22) ; Huguette Duflos (n»

Pour obtenir un engagement Adressez-vous
aux producteurs de films, dont les adresses sont
a4 nouvean indiquées dans ce numéro,

Djella. (e, n’est certainement pas Anfonio
Moreno que vous avez vi aux cotés de Jewel Car-
men dans En scéne pour la gloire. Car cel artis-
te étant lié par contrat avec la Vitagraph ne peut
tourner a la Fox. Pina Menichelli, dans Le
Maitre. de Forges. Superposition, en effet.

Georges Ray. — Il est fort probable que vous
reverrez Mme Violetle Gyl dans une autre produc-
tion de M. Feuillade, Exact, cette artiste a
tourné, avant Rarrabas, dans Enigme, aux edteés
de MM. Herrman et Mathé.

Dolly de K. — Je n’ai pas vu ce film de Mme
Pétrova. “— Willlam Desmond eslt Uinterpréte dn
réle du Pasteur Bruce, dans Peggy. Cet artiste
est mari¢e 4 Mary Mac Ivor, qui depuis son ma-
riage ne tourne plus. — Mildred Harris et Char-
lie Chaplin n’ent jamais paru ensemble dans un
film.
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Un - athléte. Dans La Neuvelle durere, M, &,
Casella dtait le comte de Gorbio, M. Raffels étail
le. Cald, et M. G. Parry, le Béchaeur.

Le Trouvére. Betly Compson, que l'on a pu
voir dans un grand nombre de Christie Comiedies,
est la partenaire de Monrof Salisbury dans Des
lueurs dans la nuit Pour le reste je ne puis
vous renseigner.

Lida. Cing mille franes par film, environ,
el encore; pour les étoiles seulement, — Max Lin-
der est en Amérique depuis hienldl six mois,
mais n'a pas encore tourne.

Lucrézia. Vingi-et-un avait pour -anterpreie
Bryant Washburn, I fait de faire jouer deux
roles A un artiste n’a rien de bien nouveau ; on 3
parvient eh Impressionnant la pellicule en deux

fois.

M.D., Lyon, Je ne vois qu'une seule mankére
d’y parvenir ; proposer vos services aux predue-
teurs (liste publijce dans le n* 24),

Zigoto. — M. Louis Leubas interpréte le role
de Billy Sunday dans Impéria. Biscot, Rollette
et J. Herrmann, is studios Gaomont,
Chemin St-Augusting s=Nice (Alpes-Mariti-
mes).

Espérance. Mildred Harris esl née @ Cheyen-
ne {Wyoming) en 1801, I1 n’existe aucune limite
d'ige. pour débuler

rette. — z dans le numéro 27 la’ distri-
du film d4'Hondini. — Olinda Mano est le
¢ petite artiste i Paris

Simone Genevois a huit

ssiez préfére voir
le vole dH#léne

i, 1'idée n'esl

puri-

ue de la
Brabant dans
des petils ac-

rust franco-ameri-
vaille actuellenmienl  de

je lis de divers cd-

André Nox a  trouve

yut - depuis Le Pen-

1 — Vos ar-
admire.

gulitrement avec

si vous étes Ia

la: question

Ruth 1 n' ¢ €. Jeanne. Je
arelte ivemer de ne  pouxoir nus répondre.

Sauf le numeéro 1, épuise, tous les numéros

parus de CINE POUR TOUS peu-

vent vous étre fournis au prix uniforme
de O fr. 50 cent. I'exemplaire.

(Autant que possible joindre en paiement! des
coupures, non des timbres-poste).

ACADEMIE DU CINEMA

M™ Renée CARL

DU THEATRE-CINE GAUMONT

DR

Cours et Legons particulieres

Tous les jowrs de 2 3 6 h. 7, Rue du 29-Juillet
(Sauf Jo Landi) Métro . Twileries

= SN eI

Adresses J’Arfis-tes_

Dans le but d'éviter a nos lecteurs de constan-
tes recherches nous 'indiquons a nouveau ci-des-
sous les adresses des principaux artistes du cine-
ma francais.

René Cresté, 186, boulevard Carnol, Nice (Alpes-
Maritimes).

Léon Mathot, Pathé-Cinéma, 30, rue des Vigne-
rohs, Vineennes ' (Seine).

Edouard Mathé, Hoétel Inlernational, rue Ros-
sini, Nice (Alpes-Maritimes). >

René Navarre, Charles de Rochefort, Louis Leu-
bas, Armand Boiville, Société des Ciné-Romans,
23, rue de la. Buffa, Nice.

Romuald Joubé, rue de lu Grande-Chaumiére,
18, Paris (6%).

Gabriel Signoret, au Film d’Art, 14, rue Chau-
veau, Neuilly-sur-Seine,

Max Linder, Beverley-Hills hotel, Beverley Hills,
Hollywood (Cal), U.S5.A.

Jacques Herrmann, Biscol, et Gaston Michel.
apux Films Gaumont, chemin Saint-Augustin, Car-
ras-Nice (A.-M.).

M. Séverin-Mars, De Gravone, et Jacques de I¢
raudy, aux Films Abel Ganee, 9, avenue de 1"0Opé-
ra. Paris.

Mareel Lévesque, Silvio de Pedrelli. Gaston Mo-
dot, Jean Toulout, aux Films. Louis Nalpas, Villa
Liserb, Cimiez-Nice,

Jaque-Catelain, Paul Capellani, André Nox, Tal-
lier, Van Daéle, aux TVilms Gaumont, 53, rue de
la Villette, Paris (198¢).

Henri Bose Sailhan, Joseph Boulle, Max
Claudet, Phocéa-Film, 83, cours Pierre-Puget, Mar-
seille (B.-du-R.).

Andrew F. Brunelle. 120 his, avenue Mozart,
Paris (16%).

Jean Dax, 36, rue de Penthiévre, Paris.

Henri Roussell, 6, rue de Milan, Paris (%),

Dandy, Films Eclair, 2, avenue d’Enghien, Epi
nay-sur-Seine.

e 00

Emmy Lynn, 53, rue Cardinet, Paris,
Gabrielle Robinne, 19, rue du Cirque, Paris.
Huguette Duflos, 36, boulevard Malesherhbes, Pa-
ris.

Andrée Brabant, Suzy HRenard, Diane Ferval,
Gaby Morlay, an Film d’Art, 14, rue Chauoveau,
Neuilly-sur-Seine.

Yyette Andréyor; Andrée Lyonel, Mme Pélis-
se, aux Films Lonis. Nalpas. Villa Liserl, Cimiez-
Nice,

Renée Sylvaire el Elmire Vautier, Ciné-Studio,
Chemin St-Augusting, CarrassNice,

Suzanne Grandais, Marthe Vinot, Paulette Lan-
dais, Germaine Syrdet, Phocéa-Film, 83, cours
Pierre-Puget, Marseille,

Violetie Jyl, Rollette; Blanche Montel, Lugane,
Olinda Mano, aux Films Gaumont, Chemin Saint-
Augustin, Carras-Nice.

Forzane, Princesse Doudjam, Jacqueline Arly,
l.iliane May, Berthe Dagmar, Suzanne Linker, a la
Société des Ciné-Romans, 23, rue de la Buffa,
Nice (Alpes-Maritimes).

Gepevieve Félix, Louise Lagrange, 4 la. 5.C.A.G
L., 30, rue Louis-le-Grand, Paris.

France Dhélia, aux Films Ren¢ ILe Somptier, 5.
boulevard des Italiens, Paris.

Eve Francis, Parisia-Film, 10, rue de 1'Elysee,
Paris.

Stacia de XNapierkowska, rue Victor-Massé,
Paris (9.

Suzanne Le Bret, 1, square Bolivar, Parjs.

Simone Genevois, Visio-Film, 111, faubourg 5t-
Honoré, Paris.

Marcelle Pradot, Madys, aux Films Gaumont,
53, rue de la Villette, Paris (107).

Desdemona Mazza, aux films Mercanton, 23, rue
de la Michodiére, Paris,

Musidora, aux Films Musidora, 4 bis, rue Gou-
nod, Paris. X
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Miles Maxa eof Maud Richard, aux Films Apg;
Hugon, rue de la Chaussée-d’Antin, 20, Parig (g

Mag. Murray, Mary Harald, aux Films Luciy,
5. boulevard des Italiens, Paris.

Nelly Cormon, avenue de 'Opéra, §, Paris,

les producteurs =————
de films ———
francais

Garnro-Frums, 3 bis, boulevard Victor- -Hugp,
Neuilly-sur-Seine (du‘c-ctmn et ateliers),

Uxto-Fiuym, 73 rue Caulaineourt, Paris (18
(G, Tréville, directeur),
[+
Fi.m Messipor (L, Lehman), rue Beaulreil.
lis, 6, Paris (IV").

Les Frms Lowuis Navrpas, villa Liserb, (i
miez-Nice (Alpes-Maritimes).
&

Ecrirse, 94, rue Saint-Lazare, Paris (direc
lion) ; ateliers et studio & Boulogne-sur-Seine,
&
Le Fmm p’Ant, 14, rue Chauveau, Neuilly-
sur-Seine.
©
Ecrair, 12, rue Gaillon. Paris.
@
Patut, 67, fanbourg Saint-Martin, Paris, e
30, rue des Vignerons, Vincennes.
[*]
Visio-Fiusm, 111, rue du Faubourg St-Honord,
Paris.
(2]

Le FiLm PiErrort, 42, avenue de Neuilly, i
Neuilly-sur-Seine,
Q

Les Fiums Diamaxt, 18, faubourg du Tem-
ple, Paris.
w
S.C.AG.L., 30, rue Louis-le-Grand, Ps
[}
BunpiaatA-FiLys, 237, roe Nayrac, a Bor
deaux,
=

Le Firm Jures-VERXE, 37, rue Sainl-Lazare
Paris,
o

Les Fiums D.-H., boulevard Haussmann, 18,
Paris,
Q
Les Fims L. L, (A, Legrand et Linbel), 04
avenue Victor-Hugo, Paris.
Q
Puocta-Fium, 83, cours Pierre-Puget, Marseils
le (Bouches-du-Rhdne).
S " |
Les Fiuyms MoriERe, 6, rue Le Chételicr, |
ris.
Q
MonTE-CARLO-FiLM, 18, cité Treévise, Part
(Direction).
Q
GavmoxT, 53, rue de la Villette, Paris (dire
tion).
Q

Les Fiums Rext ue Somerier, b, bo
des Italiens, Paris.

Les Fims RE PraisserTy, 10 bis, ruc de
Chateandun, Paris (direction),

Q
Les Fiums MERcANTON, 28, rue de la
chodiére, Paris (direction).
Q
Les Fruvs Lutirer (E. Violel )
dorf), 5, bounlevard des Ifaliens, Paris
tion).

Mi=

ot . Oller
diret-

Q
Les FiuMs Reng Navanng, 23, rue de Ruf
fa, Nice.
o
Panisia-Fiy, 10, rue de 1'Elysée, Paris (9]
: s T ile-
Les FiLms CeNtaung, 7, square Théophi!
Gautier, Paris,

Ioap. dules LOGIER, Part




